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FRUHER
SCHRIEB MAN
BESSERE BRIEFE

Von Helen Guggenbiihl

« Wie geht es Dir? Mir geht es gut.
Ich bin gesund und munter », lauteten die
Briefe, die wir als Kinder unseren Eltern
aus den Ferien nach Hause schrieben.
Nicht viel mehr steht in den seltenen
Briefen, die die Erwachsenen heute aus-
tauschen. Sie sind meistens unbeholfen ge-

58

schrieben, unpersonlich und deshalb lang-
weilig. Wir haben es verlernt, Briefe zu
schreiben. Das Telephon geht schneller.

Die Schatullen unserer Miitter und
GroBmiitter enthalten dicke Biindel von
vergilbten DBriefen. Sie sind Zeugen einer
schreibseligeren Zeit. Wenn man sich die
Miihe nimmt, die altmodischen Schrift-
zige zu entziffern, so wird man mit
Staunen gewahr, wie lebendig und an-
schaulich die Briefe geschrieben sind.

Die folgenden drei Briefe aus Herrli-
berg und Meilen, die im vergangenen
Jahrhundert geschrieben wurden, sind ein
Beispiel dafiir. Sie stammen von Per-
sonen ohne besondere Schulbildung und
werden nicht als hervorragende, sondern
als typische Beispiele von DBriefen, wie
sie damals tiberall geschrieben wurden,
abgedruckt.

Bekanntlich ging man dazumal im
allgemeinen viel weniger lang in die
Schule als heute. Warum sind aber jene
Briefe so viel besser als die, welche heute
geschrieben werden?

FEinmal natiirlich darum, nicht etwa
weil man mehr Zeit gehabt hitte, son-
dern well man sich mehr Zeit dafur
nahm. Zweitens getraute man sich im
allgemeinen im vorigen Jahrhundert in
der Schweiz viel mehr zu seinen Ge-
fithlen zu stehen, im schriftlichen wie
im miindlichen Verkehr. Die Gefiihls-
kilte, die heute ganz zu Unrecht als eine
schweizerische Eigenart gilt, besteht in
Wirklichkeit nur in einer unnatiirlichen
Unterdriickung von bestimmten Aus-
drucksformen.



Daneben beweisen solche Briefe, dal3
es dazumal offenbar recht gute Lehrer
gab. Die Verfasser dieser Schriftstiicke
haben ihre Schulbildung, welche sich auf
die Primarschule beschrinkie, am An-
fang des 19. Jahrhunderts genossen, also
in einer Zeit, wo nach der heutigen Vor-
stellung die Schule noch auf einer sehr
tiefen Stufe stand. Ware aber heute nicht
jeder Lehrer gliicklich, wenn seine durch-
schnittlichen Schiiler imstande wéren,
solche Briefe zu schreiben?

Der 21jihrige Schwiegersohn schreibt
an seine Schwiegereltern :

Meilen, den 2. August 1836.

gi;euerwerflw .@Ue /

Letzten Sonntagmorgen erhielten wir
Eure Briefe,
ter und den des lieben Liseli, deren
Ankommen wir so innig ersehnten. Dal}
Thr Euch alle gesund und wohl befindet,
freute uns recht wohl zu vernehmen. YWas
uns anbetrifft, so sind wir unbedingt ge-
sund, Karl aber nicht ganz. — Er if3t

den von Ihnen, liehe Mut-’

zwar tdglich viermal, ist gar nicht selzen
(miirrisch), aber immer so blaB und
mager und hat wieder Durchlauf. — Es
kommt aber hoffentlich schon wieder
besser mit ihm. Ach, wie sehr wiirde es
uns schmerzen, wenn das liebe Kniblein
sterben wiirde!

Nichts kann uns die Zeit her so
bése machen, als Weiber, die zu uns
kommen und dann sagen: « Das Biibli
kommt nicht auf, es stirbt.» Aber nichts
erfreut uns so sehr, als von andern zu
vernehmen, dall es gewill um viele schon
schlimmer gestanden sei und sie sich den-
noch wieder erholt haben. Fiir die Trost-
zeilen, die Sie alle in Threm Brief ein-
trugen, riicksichtlich des Kndbleins, danken
wir Thnen herzlich, denn wirklich finden
wir darin die gréBte Beruhigung.

Die Aussprache iiber Thr Zufrieden-
sein mit meiner lieben Frau hat bei ihr
so Anklang gefunden als der Ton eines
silbernen Gliockleins. — Tausend Gulden
wiren gar nicht willkommener gewesen.
Vielen Dank fiir den GruB aus der Ober-
miihle und die gleiche Erwiderung. --—

Du liebe Catharina! Dir ist jetzt der
letzte Monat, in dem Du Dich in Deiner

i it Supes el e ik,
e bt

Schluk des ersten Briefes
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Geburtsheimat verweilst, herangeriickt.
GewiB ist dieser Monat ein héchst wich-
tiger, ja der wichtigste, den Du in Dei-
nem ganzen Leben verlebst. Er ist der
Entscheidemonat fiir Dein hiesiges Da-
sein; die letzten Tage, in denen Du Dich
bestdndig vor Angesicht einer liebenden
GroBmutter, treuer und wohlmeinender
Eltern und aufrichtiger Geschwister be-
findest. — KEs heiBt recht bald : Ver-
lassen muf3 ich alle, in deren Kreis ich
meine Jahre bis anhin zubrachte. Dir sei
von meiner Seite das aufrichtigste Gliick-
wiinschen dargebracht, das sich erstrecke
durch Deine ganze I.ebhenshahn.

Liebes Liseli, wir hoffen denn doch,
Du kommest vor dem Herbst noch etwa
fiir acht Tage zu uns. — Schreibe mir
einmal, nachdem Du FKrlaubnis hast,
wann. Dann werde ich Dich in Rappers-
wil abholen. — Ich hitte eigentlich diese
und die kiinftige Woche am besten Zeit.

Das Anerbieten mit dem Wein von
seiten des lieben Vaters mnehmen wir
gerne an und iibergeben den Transport
dem Herrn Stucki ini Oberdiirnten seiner
lieben Sorgfalt; aber wir haben jetzt ge-
rade kein kleineres FidBlein als das mit-
kommende, wir fragten viele um ein
kleineres, aber miemand hat ein solches
vorratig. —

Sie, liebe Mutter, bitten wir dann
noch um die Mitteilung, was Sie am
meisten freuen wiirde als Riickdank-
zeichen zu empfangen von uns. Seid
doch so gut und teilet es mit.

Kine Entschuldigung von der lieben
Frau, dafl sie keine Zeilen beifiigte; der
Grund ist, sie hat gewil wegen allerlei
Geschédften nicht Zeit.

Seid alle tausendmal gegriilt von

Furen treusten

g Bez'nrl.é/ﬂ 6g[:
et .@ é;glz' née @ms/er.



Die J37jahrige Mutter schreibt an
thre Tochter im Pensionat im Welsch-

land :

Herrliberg, den 23. Juli 1861.

(’n/zez'n ]’l@)'&‘i[l‘(g’l ge[[e[n‘es O/Zanﬂ;)./

DaB3 der liebe Gott Dich segnen und
schiitzen wolle, daBl Du gesund und
gliicklich sein mdgest ist mein tdgliches
Gebet. Nun aber zu Deinem Namensfest
wiinsche Dir auch besonders alles Gute.
Ich und alle wiirden uns freuen, wenn
Du an diesem Tage bei uns weilen kénn-
test, denn wir feiern ja auch das Namens-
fest Deiner lieben GroBmutter. Maige
auch ihr Lebensabend ein gliicklicher
sein. Feiere auch ferne von uns diesen
doppelten Festtag; meine Gedanken sind
viel bei Dir.

Wenn Du im Herbst heimkommen
kannst, ist ja schon die Halfte Zeit vor-
iiber; es freut mich innig, dafl Du Dei-
nem Lehrer und Madame so viel Freude
machst durch Deinen Fleil, aber Du
warst ja immer ein fleifliges, braves
Kind, solange wir miteinander arbeiteten.
Mit Nanny kann nicht so leicht eine
Umwandlung vorgehen. ILiebes Nanny!
Mache aber, dal Du der Sprache oder
dem Fortkommen in derselben sicher bist,
ehe Du wieder heimkommst, denn Du
hast jetzt die Zeit zum Lernen. Nicht, daf3
ich niid schiili blange, bis daB d’hei-
chunnst. Hescht, i mag’s oppedie schier
noéd erliede, aber i chan halt niid mache!
I gan den amig und gschaue ’s Nanny
und machem es Chif3li.

Heute wollte Herr Maurer im Feld
Deinem lieben Vater einen Besuch abstat-
ten, es war ihm sehr leid, dall er nicht
bei Hause war, er blieb aber doch beinahe
zwel Stunden bei der lieben GroBmutter
und mir. Er ist jetzt in Herisau Lehrer
neben vier andern und erteilt Unterricht
in der franzésischen und englischen
Sprache, auch noch in andern Fichern,
wochentlich 27 Stunden; er ist ein scho-
ner, ruhiger Herr.

Sodbrennen?

Saures Aufstossen
nach dem Essen ?

Neginnen Sie
die bewdfirte Xur mit

ALUCOL

7
| / Die Begehrte
: Armbanduhr

Im gutfen Fachgeschuﬂ
erhdltlich

Bichse aufbe-
wahren
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Es regnet fiirchterlich, ich muB
GroBmama einen Schirm wund Schuhe
schicken. — Gerade brachte auch Guyer
Feld 42 Pfund Anken & 1.2. (ein Gulden,
zwei Kreuzer). Das ist gut iiber die Ferien,
man kann im ganzen Herrliberg keinen
kaufen, denn es wird alle Milch auf Zii-
rich gefiihrt.

Heute schaffte ich in den Reben,
ich habe gut verzweinet. — Jetzt habe
ich schone Blumen vor den Fenstern, Du
hattest auch Deine Freude daran, mein
liebes Nanny! Hortensia, Fuchsia und
schone Bethunia. Gerade flog in unserer
Stube ein Vogelein umher, brachte es mir
es GriieBli und es KiiBlli von Dir?

Grieder—Stoffe  fiir Herbst und Winter Mittwochabend. Gestern wurde ich

\I\/Jerl:ngen S(ije bitte Muster unserer Saison- im]‘ner am S(jhreiben gesﬁjr‘t, Du Siehst

euheitenindenb hrten Grieder-Quali i .
AFEERRERCREr Gabtuag es dem Sudel an. Verzeihe mir! Heute

hatte ich eine kleine Wasche und diesen
%%W Abend kam der Kaminfeger. Immer gibt’s

Paradeplatz / Ziirich / Tel. 232750 Storungen. Luisa Widmer war da mit
dem Knaben von Ziirich; Julius sagte,
GRIEDER & CIE, als er Dich sah: « Das ist 's Nanny,

wo mir Trube gd hidt. » — Herr Gmeind-
rat Wettstein wird sich am Jakobstag
die wiel siehen milsail verloben mit Frau Falk, es ist ganz be-

stimmt wahr. — Um drei Uhr erhielten
Einfach aber bewihrt: Einige Tro-

pfen OLBAS in lauwarmes Wasser wir den Brief von Madame.
spritzen und darin ein FuB)ad
nehmen. Sie werdan iiber die erfri-
schende Wirkung iiberrascht sein!

OLBAS hat stimulierende,
desinfizierende und schmerz-
stillende Eigenschaften,

Annemarie’s Tip fiir Frauen u. Ménner

Der liebe Vater und Paulina kamen
mit dem Dampfer heim. Sie brachten
g o einen Kratten mit Kirschen. Du hast viel-

X/ leicht in den Zeitungen gelesen von der
ey S o ungliicklichen Fahrt iiber die Limmat
2:;;"‘%?1995823°;::g;f:ﬁ LB : -:,:f~ unter Ziirich, Herr Abdorf, Lehrer in

und anderes. Das bewahrte Hausmittel Uster, war auch dabei mit seinem vier

Jahre alten Tochterchen, er konnte sich
mit der groften Anstrengung durch
Schwimmen retten sowie sein Kind.

Gestern kochte ich Johannisbeeren,
damit ich fiir mein liebes Nanny au es
guets Miimpfeli han, wenn’s heichunnt.

gu! anzunden. dann

Batien, Sig-meke.doign — Morgen feiert Lina Brunner seine
Hochzeit. Es werden, so sagt man, 200 Per-
sonen daran teilnehmen.

Ich denke, wir werden Freitag auch
. einen Brief von Dir erhalten. Ich hoffe,
Riiesch & Cie. A.G. Burg, Aargau daB8 Du gesund seiest, das ndchste Mal
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nehme ich besseres Papier und sudle nicht
mehr so. Aber Du kannst’s gleichwohl
lesen und bist mir nicht bose.

Sei herzlich gegriift und gekii3t von
uns allen

Deine Dich innig liebende Mutter

L@. 6glz.=@rns[er.

Eine 61jihrige Frau schreibt einem
Freund:

Meilen, den 31. Dez. 1851.

(W/Zein [z'el)er (g;'eunc/./

In den letzten Stunden des scheiden-
den Jahres sitze ich einsam und still in
unserem Stiibli und denke tiber die zu-
riickgelegten Ereignisse nach. Sehr viel
Gutes hab ich vom lieben Gott empfan-
gen — doch hat seine Hand mich auch
schwer getroffen. Fir das Gute wie fur
das Bise danke ich Gott mit gerithrtem
Herzen, auch gedenke ich meiner-lieben
Freunde nah und fern, mithin komme
ich auch zu Ihnen edler Greis und ge-
denke einige Zeilen an Sie zu schreiben.

Es sind wenige Wochen her, da ich
Sie besuchte und gottlob gesund und
wohl angetroffen habe, auch Sie werden
Gott danken, fir alles, was Er Ihnen
iiberstehen half. Vielleicht sitzen Sie
auch still und einsam in Threr Stube und
sehen im Geist der untergehenden Sonne
zu, wie dieselbe ihre letzten Strahlen nach
der Erde sendet. Auch mit ihr lduft ein
Jahr von unserem Leben ins Meer der
Ewigkeit. Mogen gute Werke uns beglei-
ten, mogen wir in die Furche der Zeit
Taten gestreut haben, welche still fiir
die Ewigkeit blithen; dann mag es Nacht
werden um uns, der Morgen erscheint
uns wieder und wir werden die holde
Sonne wiedersehen. Hier oder jenseits
dem Grabe, auch dort werden wir unsere
lieben Gestorbenen wieder finden, wo uns
kein Tod mehr trennen wird.

.»‘\":-1\
3

\'-
\
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Einwohltuendes Getrink-

Kneipp
Malzkaffee

ECONOM

die meistgekaufte Sparpreis-Binde
Mollig weich - kein Wundscheuern
10 Stiick Fr, 1.45

VERBANDSTOFF.FABRIK
SCHAFFHAUSEN

zum Konservieren,

Sitken und Gelieren

6 Tabletten 95 Rp.  DR.WILD & CO., BASEL
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Vanillin-

HelveliaGs) Zucker

Die groffe Nachfrage nach dem beliebten
J+Helvetia”-Yanillin-Zucker konnte niemals mit
den kleinen Zuckerkontingenten befriedigt wer-
den. Dies hat die N3hrmittelfabrik ,Helvetia”
bewogen, einen Weg zu suchen, um den Haus-
frauen zu helfen. Endlich ist ihr dies gelungen,
und neben dem rationierten ist nun in min-
destens ebenbijrﬁger Qualitat auch punkifreier

~Helvetia”-Yanillin-Zucker in allen fiihrenden.

Lebensmittelgeschaften erhaltlich.

Dieses Produkt wird aus wertvollem Milch-
zucker  hergestellt, der bekanntlich auch in
guten Kindernihrmitteln enthalten ist. Auker-
dem wird nur reines Vanillin verwendet, und
das Aroma wurde derart verfeinert, dafj es dem-
jenigen frischer Vanille-Stengel gleichkommi.

ti
H;I;g? Ia T/‘WW

For Gebdick und y”vm—%’pmm

Aktiengesellschaft A Sennhauser Ziirich 4
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Unvermerkt haben wir alle einen
grofBen Schritt getan in das neue Jahr,
moge (Gott mit seinem Segen Sie edler
Greis begleiten, Iir schenke Ihnen die
Gesundheit, den I'rieden mit Gott und
eine Heiterkeit der Seele, wie sie nur der
Tugendhafte kennt, das sei nah oder fern
das Ziel unserer Pilgerschaft. Die letzte
Stunde wird Sie bereit finden, einzugehen
in die Freude des Herrn.

So leben Sie wohl, empfangt die
herzlichsten Griile von meinem lieben
Mann und von Ihrer zugetanen

mi’l na .@1718[91"= ()UM n C{e?‘/‘l..

Illustration von Rudolf Moser

Losung der Denksportaufgabe von Seite 22

Der Faden wickelt sich auf, und die Rolle
lauft auf den Beschauer zu. Vielleicht kennt man-
che Hausfrau, der schon einmal das Faden-Spiili
aus dem Nihkasten gefallen ist, aus ihrer eige-
nen Erfahrung die Losung. Es handelt sich hier
allerdings weniger um eine Denksport-Aufgabe
(sonst miiite das ganze schwere Geschiitz der
mathematischen Berechnung aufgefahren wer-
den) als darum zu priifen, ob man sich in einen
Bewegungsvorgang einfiihlen kann.

Wir bitten unsere Leser, uns weitere, in
schweizerischen Zeitschriften und Zeitungen
noch nicht publizierte Denksportaufgaben ein-
die nicht

mathematischer Natur sind. Die angenommenen

zusenden, wenn moglich solche,

Einsendungen werden honoriert.

Ldsung von Seite 30
«Kennen wir unsere Heimat?»

1. Feldwespe auf ihrem Nest

2. Tiipfelfarn,
»AngelsiieB%, , SiieBholz*

3, Dachs
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